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内容概要

作为新中国第一代领导人的主要外交翻译员之一，作者亲历了20世纪60、70年代中苏关系剧变之一背
景下中罗两国密切交往的过程。
本书以第一人称和纪实的手法，以生动的笔触，将这一历史时期的重大事件记录下来，并通过细节的
刻画，向读者展现了共和国领导人高超的外交艺术和他们对新中国外交事业作出的杰出贡献。
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作者简介

蒋本良，江苏常州人。
曾在北京师范大学中文系学习中国语言文学，后派往罗马尼亚留学，学习欧洲语言文学。
毕业后一直从事外交工作，是毛泽东、周恩来等新中国第一代领导人的主要罗语翻译之一，多次陪同
出访。
曾任驻摩尔多瓦代办、使馆馆长，中国国际问题研究所特约研究员，外交史学会理事等。
现为中国作家协会会员、外交部外交笔会副会长。

    译、著有《中国漫记》、《骗人的早晨》、《协调心理学与控制论》、《中华人民共和国外交史》
、《新中国外交50年》、《多瑙河之波》等。
2005年，被中国翻译家协会授予长期成绩卓著的“资深翻译家”称号。
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书籍目录

序：外交翻译家的历史贡献自序  毛泽东“教育”齐奥塞斯库　赫鲁晓夫“后院”起火 　指点迷津 　
雄浑话友谊  毛主席二见齐奥塞斯库　“骂了人要认错” 　“论战八千年，一年都不减” 　“请赫鲁
晓夫　到中国来讲学” 　“你们准备好了，人家就怕了!” 　“毛雷尔是本家”  毛主席会见“最老的
罗马尼亚中国人”  　老朋友波德纳拉希 　谁挑起了公开论战?    坦克、空军吓不倒人民  “你们是去抵
抗社会帝国主义嘛!”  周总理访罗一波三折　急切催促   访问一波三折   初起波澜    　又起波澜   　讲话
稿又　起风波    　张驰相间，突出群众友谊    　严峻交锋，波澜迭起　“你们的人民是有力量的”  周
总理考验勃列日涅夫　“考验之旅”  　深远，回响周总理对“捷克斯洛伐克事件”的方略　挥起屠
刀，兵临城下  　向中国求援  　一次不同寻常的翻译任务　声音震山岳周恩来剖析中苏分歧的由来　
赫鲁晓夫的“健忘症”    　中苏分歧的起点  　“苏联新领导完全不可信赖”    在周总理身边的日子　
“哪怕有一点点私心杂念，也要摒除”    　观看《东方红》的首演　“你是苏南人，那是鱼米之乡”  
　忆周总理最后一次会见外宾刘少奇　阐述社会主义过渡时期理论　“苏联不给倒好了，我们自己做!
”    　“省长、部长大家轮流当” ⋯⋯邓小平的外交战略大牌不怕“揪耳朵”的彭真李先念三度赴罗
贺大庆热诚豪爽的胡耀邦杨成武印象吴学谦：外交战略的实施者我的老领导许建国

Page 4



第一图书网, tushu007.com
<<给共和国领导人作翻译>>

版权说明

本站所提供下载的PDF图书仅提供预览和简介，请支持正版图书。

更多资源请访问:http://www.tushu007.com

Page 5


